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Л. Ф. МАРКИАНОВА (Петрозаводск)

О ПОРЯДКЕ РАСПОЛОЖЕНИЯ И СОЧЕТАЕМОСТИ

СЛОВООБРАЗУЮЩИХ СУФФИКСОВ В ПРОИЗВОДНОМ

КАРЕЛЬСКОМ ГЛАГОЛЕ

Словообразование карельского языка до сих пор не являлось объек-
том специального исследования. Словообразующие суффиксы либо

перечислялись при описании морфологической системы языка, либо ана-

лизировались вместе с суффиксами других прибалтийско-финских язы-

ков, либо использовались как иллюстративный материал при сравни-

тельно-исторических исследованиях.

Данная статья ставит своей целью рассмотреть вопрос о строго

определенном порядке расположения глаголообразующих суффиксов и

возможностях их сочетания друг с другом в составе производного гла-

гола карельского языка. В финно-угроведении имеются лишь некото-

рые соответствующие замечания. К. Е. Майтинская указывает на нали-

чие системности в области суффиксального словообразования венгер-
ского языка (1959 : 10). Б. А. Серебренников отмечает возможность

«контаминации» некоторых суффиксов в волжских и пермских языках

(1960 : 100—103, 187—188, 244).
Производный глагол карельского языка очень подробно характери-

зует действие с точки зрения протекания его во времени. Присоединяясь
к производящим глагольным основам, суффиксы придают производному
глаголу разнообразные видовые оттенки: однократности, многократно-
сти, длительности. Кроме видовых, глагольные суффиксы передают и

залоговые оттенки понудительности, страдательности и возвратности.
Достигается это благодаря использованию различных суффиксов или

их комбинаций. Например, комбинация Й(а + le придает производному
значение действия, которое совершается длительно отдельными пор-
циями: ravahtellakseh (ravahtele-) 'вскрикивать’, а производный гла-

гол с комбинацией ои -- Йа -- 14а имеет значение ’мгновенно заставить

BO что-л. или в какое-л. состояние превратиться или что-л. сделать’:
perdviitdldid (perdviitdldd-) 'заставить мгновенно попятиться’, тейеой-
täldiä (тейеойаа-) 'быстро увлажнить (почву)'.

Производный карельский глагол может содержать один, два, три
или четыре словообразовательных суффикса. Комбинации суффиксов не

являются производными и поддаются четкой систематизации или ана-

лизу методом порядкового членения. Методика порядкового членения

впервые обоснована Г. Глисоном (1969), позже уточнена и дополнена

И. И. Ревзиным и Г. Д. Юлдашевой (1969 : 42—56) и применена неко-

торыми исследователями при моделировании морфологической струк-
туры как одной части речи (Сорокина 1975), так и всех полнозначных

частей речи определенного языка в виде единой системы порядков
(Володин 1976).
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Исходные правила порядкового членения производного: а) каждый
элемент занимает строго определенное место или порядок, б) каждый

порядок имеет свое определенное значение. Иначе говоря, производный
глагол представляет собой не только систему словообразовательных
элементов, но и систему значений, т. е. в основе порядкового членения

производного лежит структурно-семантический принцип.
Каждый производный глагол, таким образом, представляет собой

упорядоченную цепочку морфем. Если при анализе за исходную точку

принять корневую морфему и приписать ей нулевой порядок, то суф-
фиксам производного глагола, следующим за корневой морфемой, при-
писываются порядки 1, П, IШ., IУ. В карельском глаголе словообразо-
вательные суффиксы занимают первые четыре порядка, за ними сле-

дуют словоизменительные суффиксы.
Прежде чем классифицировать глагольные словообразовательные

суффиксы по порядкам, следует отметить, что все они по функциональ-
ным возможностям делятся на три группы: 1) суффиксы отыменных

глаголов, производящие глаголы только от именных и других OCHOB,

кроме глагольных, 2) суффиксы отглагольных глаголов, производящие
глаголы с различными видовыми и залоговыми оттенками только от

глагольных основ, 3) суффиксы общие, производящие глаголы как от

именных, так и от глагольных основ. Большинство карельских глаголь-

ных суффиксов относится к третьей группе, т. е. один суффикс может

производить глаголы и от имен и от глаголов. Это отголосок древнего
состояния языка, когда глагол и имя были разделены нечетко и одни
и те же суффиксы могли присоединяться как к именным, таки К гла-

гольным основам (СубгКе 1934 : 75 u caen.; Lehtisalo 1936 : 1 u caen.;

Бубрих 1955 : 118 и след.; Майтинская 1959 : 89; Серебренников
1964 :71, 137), т. е. они не имели конкретного значения, а выражали
любую связь двух понятий (Основы 1974 : 330 и след.).

Только к именным основам присоединяются суффиксы icce, kalkd
(kkalkkd, kulkii, gulgii), ize (ize), ne, tufti (Ни/Ий, аи/ай), stu/sti
(stu/Sti); только к глагольным — cybbukcbr htalhtd, lda/ldd, le, ksen-

dele, skande, hutta/hiittd, Skoitta/skoittd. Tlpumepn: ahavoija- (ocHoßa
ahavoice-) ’o6BeTpußath’ << ahaw (ahava-) ‘сухой (o0 BeceHHeM BeTpe)’,
rohkid (rohkd-) 'xpiokat»' < röh ‘’хрю-хрю’ (междометие), mdlistd

(malize-) ’peserv’ (cp. mälü ‘’рев’), tuhmeta (tuhmene-) ‘’поглупеть'
<< tuhma- 'raynbit', kßewhtiio (Вешйй-) ‘обеднеть’ << kewhd 'бедный’,
Габlslио (Таёlslи-) 'подровняться, сплющиться’ << Гаёёа- ‘ровный, низин-

ный’, lekahtuakseh ([евайта-) ’шевельнуться’ << lekkuo (leku-) ‘шеве-
литься’, kualdua (kualda-) ‘вылить быстро’ << kuadug (Виа-) 'выли-

вать’, sanella (sanele-) ‘сказывать’ < sanuo (sапо-) ‘сказать’, р!йгей-
sendelld (pidzeksendele-) B hdi pidzeksendeli da... ‘он освободился,
было, HO ... < pidstd (pidze-) 'ocßoboxpathes’; lugeSkata (lugeSkande-)
’HayaTb читать’ << lugeda (luge-) ’читать’, kobahuttua (kobahutta-)
’чесануть’ (ср. Вобайтиа (kobaita-) ’uecartv’), heläsköittiä (heldskoitd-)
3BAKHYTb (cp. heldittid ’звенеть’). Остальные суффиксы производят и

отыменные и отглагольные глаголы.

Если суффикс производит глагол от именной основы, то общекате-
гориальная грамматическая семантика производной основы отличается

от семантики производящей основы, происходит переход H3 одного

грамматического класса в другой. Такие суффиксы можно классифици-
ровать как транспонирующие. Суффиксы же, образующие глаголы от

глагольных OCHOB, T. €. He переводящие основу в другой грамматиче-
скийкласс, относятся к нетранспонирующим.

Транспонирующие суффиксы в любом карельском производном гла-

голе всегда следуют за производящей основой, не глагольной, т. e.
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строго обязательно занимают 1 порядок. Поэтому говорить о порядке

расположения словообразовательных суффиксов в производном гла-

голе — это значит говорить` о суффиксах нетранспонирующих.

1 порядок приписывается (кроме всех транспонирующих суф-
фиксов) суффиксам o, i, ksi, ni, йй, которые производят глаголы дли-

тельного действия, не ограниченного временными рамками, или же дли-

тельного действия с некоторым фреквентативным оттенком. Суффикс
ni, заимствованный из русского языка, чаще всего присоединяется к

заимствованной основе. Он производит глаголы однократного действия,
но не придает им такого оттенка мгновенности, как, например, Й7а и lda:
sтеВвте 'смекнуть’, Õurnie ‘съехать с горы’, {ргивтге 'тпрукнуть’, hüpnie
’прыгнуть’ и т. д.

Большинство производных глаголов с нетранспонирующими суффик-
сами 1 порядка не имеет в современном карельском языке производя-
щих, их.можно лишь соотносить с другими производными с такой осно-

вой. Примеры: Jükkie (liki-) ’бросать’, ср. [likdtd (likkid-) ‘бросить’,
Congie (Congi-) 'ковырять’, ср. Congata (Congua-) 'ковырнуть’, leikkuo

(leiko-) ’paspesaTb’, cp. leikata (leikkua-) 'pe3sar»', halguo (hallo-) 'pac-
KaJlblßaTb’, cp. hallata (halgua-) 'packonorb', sülleksie (sülleksi-) 'nne-
BaATb MOCTOAHHO', cp. sülgie (siille-) 'mneßaTh, NIWOHYTL', kdvelehtie (kdve-
lehti-) ’XomAMTb NOCTOSIHHO', cp. kdvelld (kdvele-) ’xonuty’, hairehtie (hai-
rehti-) 'omnõarbes”, cp. hairota (hairua-) ’omwrnGUTHCS.

Следует напомнить правило: в одном производном не могут соче-

таться транспонирующий суффикс и какой-либо нетранспонирующий
суффикс 1 порядка. ;

И порядок занимает и-овая группа суффиксов, производящая

возвратные глаголы и глаголы непереходного действия с различными
дополнительными оттенками: и/й, hu/hi, htu/hti, vufvi, du/di, zu. Tlpu-
меры: pastuo (pastu-) ‘испечься’ << pastua (раs!а-) ’печь’, [бшайб

((бшай-) 'найтись’ < [бш@ай@ ([бшай-) 'находить’, lekkahuo (lekkahu-) ’no-

шевеливаться’ << lekkuo (Теви-) 'шевелиться’, heilahuo (heilahu-) 'noka-
ynßaTbca’ < heiluo (heilu-) ’'kauatbcs’, kuihtuo (kuihtu-) ’noaceixaTp’
< kuivua (kuiva-) ’coxuytb’, sulehtuo (sulehtu-) ’подтаять’ << sшиа

(sula-) 'raarp', elävüö (elävü-) 'oxußar»' < eliä (elä-) 'xurp', juottavuo
(juottavu-) ‘’припаяться’ << [иойиа (juota-) ‘’припаивать’, ligauduo
(ligaudu-) ‘’запачкаться’ << liga ’грязь’, daksazuda (daksazu-) ’pas-
деться’ << Фавsада (давза-) 'раздевать'. Остальные и-овые суффиксы
являются транспонирующими, образуют глаголы с транслативным зна-

чением и выступают непосредственно за именной производящей основой.

Суффиксы П порядка никогда не могут выступать перед суффиксами
I nopsigka, nanpumep: hippiviio (hiippivi-) ‘разбаловаться’, << Ийрр!а
(hiipi-) ‘’баловаться, прыгать’ (cp. hüpätä (hüppiä-) ‘’прыгнуть’
== ййр + й + ой-П); öökkivüö (öökkivü-) 'HauaTb KONOTbCA < COkkie

(ööki-) 'konorb' (cp. Öökätä (öökkiä-) — CÖkßk'+ &+ vü-1).
II порядок приписывается Ff-OBBIM CyYyOMHNKCAM, MPOH3BOAAUIHM

каузативные глаголы, а также переходные глаголы с некоторыми кон-

нотативными значениями или без них по отношению к производящей
основе. Суффиксы 1 порядка: fa/tä, tta/ttä, da/dä, sta/stä (šta/štä),
rda|/rdä, huttaj/hüttä, Skoitta/Sköittä. llpnmeppki: nostua (nosta-) ‘подни-
мать’ << поs{а (поиге-) ‘подниматься’, poltua (polta-) ’keuv' << palua
(pala-) 'roper»', süöltiä (süötä-) 'kopmMuTb' < süvvä (süö-) 'ectr»', kuo-
kittua (kuokita-) ’3acTaß/sITb MOTBIXKHUTb << Ruokkie (kuoki-) ’MOTLIXHTb’,
nieglottua (nieglota-) ’sacraßaaTh BfA3aTh << niegluo (nieglo-) 'вязать’,
astivoiCuttua (astivoiCuta-) 'просить npo6GopoHoßaTh' << astivoija (asti-
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оогёе-) ‘бороновать’, Ravvuttua (Aavvuta-) ’3acTaßasTbh мяукать’ << nau-

guo (raugu-) ’'msykath’, mdlehtittiG (mdlehtitd-) ’заставлять реветь’
<< madlehtie (malehti-) ’pesety’, kidniittid (kidniitd-) 'заставить повер-
нуться’ << kiändüö (kidni-) 'moßopauußatbesi’, hdtkestittid (hdtkestiita-)
’3anepxaTb’ << hdtkestio (hdtkesti-) ’sapep:xußatbesi’, kuihtuttua (kuih-
tuta-) ’'caerka noAcywuTh << kuihtuo (kuihtu-) ’moacwixath’, ligavuttua
(ligavuta-) ’3actaßuTh 3anaukaTbes' << ligavuo (ligavu-) ‘’пачкаться’,
kirjututtua (kirjututa-) ‘’заставлять писать’ < Rirjuttua (kirjuta-)
‘nucath’, puolenduttua (puolenduta-) ’sactaßuth yOaßuth' << puolendua
(puolenda-) ’y6asasite’ u T. I.; Cuglata (Cuglua-) ’окунуть’ (ср. Cuglua
(Cugla-) ’okynatbes’), tijustua (tijusta-) ’ysHaßath < tiedid (tijd-)
'3HaTh’, Copgurdua (Conmgurda-) ‘’поковыривать’ (ср. Congie (Congi-)

’ковырять’), lekahuttua (lekahuta-) ’тронуть чуть-чуть’ (cp. lekuttua

(lekuta-) 'weßesnutd’), kiehaskoittua (kiehaskoita-) ’BCKUNATHTb YyTb-4yTb’
(cp. kiehuttua (kiehuta-) 'KUNATHTD').

Правила для суффиксов Ш порядка. 1. Перед этими суффиксами в

производном глаголе могут быть суффиксы Г и П порядков, но никогда

каузативные суффиксы не могут стоять перед суффиксами Г и П поряд-
ков. 2. В одном производном может быть два суффикса 11] порядка:
возможны сочетания sвой!а -- На и Па -- Па. Такие сочетания присущи
глаголам с куративным значением. Для них, как и для всех суффиксов
карельского производного глагола, характерен определенный порядок.

Второе место в сочетании всегда занимает суффикс, придающий гла-

голу куративное значение, для него устанавливается второй подпорядок
1Ш порядка (1112), другой суффикс этого сочетания — каузативный, он

занимает первое место, для него определяется первый подпорядок
1Ш порядка (П11). Примеры: liedZututtua (liedZututa-) ’3actaßasiTb pac-
качивать на качелях’ << ПейзиНиа (Пеази!а-) ’раскачивать на качелях”

<< lied2uo (liediu-) = liedžu + tta" -- ttaHl; kulututtua (kulututa-)
’заставлять HM3HawußaTh' < kuluttua (kuluta-) ’u3sHanınßaTb” < kuluo

(kulu-) ’u3HamınßaTbCA’ = kulu + tta™! ttall2; läikütüttiä (läikütütä-)
’3aCTaBJIATb расплескивать’ << [ldikdttid (läikütä-) ‘’расплескивать'
< Jläikküö (läikü-) ’‘noeckatbes’ == ldikki -- äl + пане; helds-

köitättiä (heläšköitätä-) ‘’заставить 3BAKHYTH << heldskéittia (he-
läšköitä-) '3esaknyTy’ << helisStd (heldjd-) '3Beners’ = held + Sköittäht +
(a2 u 1. .

1М порядок занимают суффиксы видовых оттенков, производящие
глаголы моментативного, фреквентативного и инхоативного действий:

hta/htd, ldajlda, le, ksendele, Skande. DToT порядок имеет три правила.
1. Суффиксы IV порядка занимают всегда последнее место среди сло-

вообразующих суффиксов в составе производного. 2. В одном производ-
ном может быть один.или два видовых суффикса 1У порядка. Допус-
тимы следующие сочетания суффиксов ГУ порядка: И!lа -- 14а; !а -- 1е;
14а -- Ге; люд. 1е -- sВапае-. 3. Суффиксам в данных сочетаниях при-
писываются следующие подпорядки внутри ГУ порядка: IV noanops-

док — суффиксу мгновенного однократного действия с коннотацией
деминутивности И!а (Иlа), ГУ2 подпорядок — моментативному суффиксу
lda (ldd), ГУЗ подпорядок — фреквентативным le, Вsепае!е и ГУ4 под-

порядок — инхоативному sВапае. Примеры: hawkahtaldua (hawkahtal-
da-) 'тявкнуть MrHoBeHHO' < hawkahtuakseh (hawkahta-) ‘тявкнуть’
<< hawkkuo (hawkku-) ‘’лаять’ = hawkku + htalV! A lldaW2; rü-

vähtelläkseh (rüvähtele-) ’'покашливать’ << rüvähtiäkseh (rüvähtä-)
’кашлянуть’ << rigie (rdgi-) 'кашлять’ == rügi + htdlvl + [еIУЗ3;
tiondeleskata (tüöndeleškande-) ‘’начать выпускать < tidondeatd
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(tüöndele-) ‘выпускать’ << JZüöndädä (tüöndä-) ‘’выпустить’ =

= tüöndä + leN3 |- sвапае!\4. Сочетание lda + le BcTpeyaercss TOJIBKO

B TEX глаголах, где моментативный /da MMeeT — коннотацию

деминутивности: huwhtaldella (huwhtaldele-) 'пополаскивать’ << huwh-
taldua (huwtalda-) ‘сполоснуть cnherKa’ < huwhtuo (huwhto-) ‘поло-
скать’ == huwhto 4 ldalVZ | [eIV3,

Порядок следования словообразовательных суффиксов меняться не

может, но в каждом конкретном производном глаголе может отсутст-
вовать суффикс того или иного порядка, что свидетельствует об отсут-
ствии определенного значения. В модели производного могут быть
представлены два суффикса одного порядка, но с разной коннотацией,
сочетание же двух однопорядковых суффиксов с одинаковыми значе-

ниями исключено. Таким образом, учитывая различные морфонологи-
ческие явления, каждый производный глагол карельского языка можно

представить в виде суммы систематически расположенных словообра-
зовательных морфем, Hanpumep: kovendella (kovendele-) ’делать
тверже` == Воoе° << kova (а - е) + n! < пе (выпадение e) +
+ delll < da (a — e) + Ile!V; kewhtütäldiä (kewhtütäldä-) — kewh® <

< kewhä (BpinaneHHE ä) + @ -- talll + IdälV; lükkivüö (lükkivü-)
’HayaTb 6pocaTbca’ =— [Üükk° (cp. Lükätä) '+ 1 + vül; sulehtuldua (suleh-
{шаа-) 'чуть подтаять быстренько’ == sи!? << sша (выпадение а) + el<
<< а + htu A [dalV,

Производный глагол карельского языка может иметь один, два, три,

реже четыре словообразующих суффикса. Условия сочетаемости 'их с

производящей (как непроизводной, так и производной) основой опре-
деляются семантикой последней. В карельском глаголе комбинаторные
возможности словообразующих суффиксов не одинаковы. Одни суф-
фиксы допускают в постпозиции наличие других словообразующих
суффиксов (нескольких или большинства), другие в словообразователь-
ном ряду строго обязательно являются последними, за ними следуют

только словоизменительные форманты. Например, абсолютно конечное

положение в производящей основе занимает инхоативный sвапае, к

нему не присоединяется ни один словообразующий суффикс, т. е. глагол

с данным суффиксом не может выступать в роли производящего.
В конечном положении в составе производного находятся и фреквента-
THBHble le, ksendele, 3a исключением одного случая, когда le позволяет

после себя наличие sвапае в глаголах, где [е утратил четкое фреквента-
тивное значение, например, kandeleskata (kandeleškande-) ‘’начать
носить’. Другие суффиксы производного глагола, наоборот, не допус-
кают впереди себя никаких глагольных суффиксов, а присоединяются

непосредственно к производящей основе — это все суффиксы 1 порядка
и суффиксы транспонирующие. Таким образом, одни суффиксы спо-

собны присоединяться как к производным, так и к непроизводным про-

изводящим основам, другие — только к непроизводным.

При образовании производных разных типов действуют ограниче-
ния, определяющие возможности сочетаемости деривационных морфем
с производящей основой (Востоков 1859 : 40 и след.; Бакина 1966 : 72;
Улуханов 1967 : 166 и след.; Земская 1973 : 194—207). При образо-
вании карельского глагола с помощью суффиксов действуют три вида
таких ограничений: семантические, формальные, словообразовательные.

Семантические ограничения, т. е. невозможность сочетания участ-
вующих в образовании данного производного морфем по смыслу, прежде
всего относятся к сочетаемости суффикса с основой той или иной части

речи. Так, суффиксы ГУ порядка, производящие глаголы с различными
временными характеристиками протекания действия, могут присоеди-
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HATbBCA TOJBKO K глагольным производящим OCHOBaM, HO HHKOrga K

именным. Суффиксы только отыменных глаголов, естественно, присое-

диняются только к именным. Причем внутри этого общего ограничения
существуют более частные: например, суффикс Iёсе образует фактитив-
ные, эссивные, инструктивные, инструментативные и эссенциальные гла-

голы только от именных основ, а транслативные глаголы с ле образу-
ются только от основ качественных прилагательных. Примеры: laihinoija
(laihinoice-) ’3anuMaTty’ <<laihina ’noar’, advoija (advoife-) 'быть гостьей’

<< айоо 'гостья’, Ввиййа (ВиШёе-) 'покрывать золотом’ << Вийа ‘золото’,
tuvita (tugite-) 'mognupath’ < tugi 'moanopka’, ithalmoija (ihalmoice-)
’радоваться’ << thalmo ‘’радость’, pieneti (pienene-) ‘’уменьшаться’
< pieni (ргепе-) ‘маленький’, kebjetä (kebjene-) ‘делаться легче’ << Ве-

Бе ’легкий’и т. п. Суффикс Ва может присоединяться только к осно-

вам междометий или звукоподражательных слов: nowkkua (nowkka-)
'’понукать’ << пош '’ну’, jühkiä ([ййва-) 'бухать’ << [йй (обозначение
глухого звука) и т. д.

Формальными ограничениями следует считать явления, OTHOCH-

щиеся к морфонологии. Взаимоприспособление морфем в таких случаях

требует особого рассмотрения. Приведем лишь пример: транслативный
{и образует глаголы только от основ на согласный, поэтому при присое-
динении его к основе на гласный последний -обязательно выпадает:
muwrehtuo (muwrehtu-) ‘зачерстветь' << тишгейе- ‘черствый’, kähärdüö

Суффиксы
производящей й uu da На | hta | йа ksendele le škande
OCHOBBI

i + + + + +
0 + + + + +. +
icée + + + + +
ksi

ne + + + +
ka + + +. + + о+ о +
ize (aja) + + + + + +

fi + + + +
ni + + + +
u + + +
hu . + + +
tu + + +
htu + + +
vu (udu) + + +
stu + + +
ttu + + +
da, ta + + + +
tta + + + + +
sta + + + +
ua + + + +
S$koitta + + + +
hulta + + +
hta + + +
Ida + +
le +
ksendele

škande

Суффиксы, способные присоединяться к суффиксам производящей основы
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’3aKyApaßeTb'’ < kdhdrd- 'kyapaswiit’, laihtuo (laihtu-) 'noxyner»' < laiha

'худой’и т. д. .

Под словообразовательными ограничениями в образовании произ-

водного глагола следует понимать неучастие тех или иных производных
в качестве производящего. Например, ценсивные глаголы с суффиксом
51 в карельском языке никогда не выступают производящими, а гла-

голы с суффиксом 66е не являются производящими для возвратных гла-

roJlOß.

Таким образом, словоообразовательные возможности у суффиксов
различны. Как видно из таблицы, самыми широкими возможностями

обладают фреквентативные суффиксы. &sепае!lе может производить гла-

голы от любой глагольной основы
— производной или непроизводной,

за исключением глаголов на &s{, а (е производит глаголы от основ с

суффиксами 1,1, 1У порядков. Моментативные суффиксы Ata » /da

находятся в совершенно противоположном положении по ВОЗМОЖНОСТИ

присоединения к суффиксам других порядков: Йlа производит глаголы

только от двух видов производных основ (с суффиксами 1 порядка
на АВа и 12е), тогда как /аа — практически от всех глагольных основ, за

исключением фреквентативных. Из суффиксов 11 порядка только Йа

имеет большие словообразовательные возможности: присоединяется ко

всем суффиксам 1, П, Ш порядков, кроме ksi 1 порядка и hutta

1 порядка. Среди суффиксов И порядка только ои может производить
глаголы от суффиксальных производящих основ. Он может присоеди-
няться к суффиксам 1 порядка i, о, Ва, 12е. Суффиксы 1 порядка, естест-

венно, присоединяются непосредственно к непроизводной производя-
щей основе.
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L. F. MARKIANOVA (Petrozavodsk)

ÜBER DIE ANORDNUNG UND VERBINDBARKEIT DER WORTBILDUNGS-

SUFFIXE IM ABGELEITETEN KARELISCHEN VERB

Ein abgeleitetes karelisches Verb kann in seinem Bestand I—4 wortbildende Suffixe

haben, die die ersten vier Ordnungen nach dem Stammorphem belegen. Ihre Kombina-
tionen stellen eine geordnete Reihenfolge der Morpheme dar. Diese Reihenfolgen lassen
sich mit Hilfe von H. Gleason begründeten Methode analysieren. Die Verbindbar-

lgeit hder kWortbildungssuffixe ist durch semantische, formelle und wortbildende Griinde
eschrankt.
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